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УРЕДБА БР.  2005/9 

 
КОЈОМ СЕ МЕЊА И ДОПУЊУЈЕ ИЗМЕЊЕНА И ДОПУЊЕНА 

УРЕДБА УНМИК-А БР. 2004/2, О СПРЕЧАВАЊУ ПРАЊА НОВЦА И 
КРИВИЧНИХ ДЕЛА У ВЕЗИ С ТИМ 

 
Специјални представник Генералног секретара, 
 
Сходно овлашћењима која су му дата резолуцијом Савета безбедности 
Уједињених нација  бр. 1244 (1999) од 10. јуна 1999. године, 
 
Узимајући у обзир измењену и допуњену Уредбу Привремене управе мисије 
Уједињених нација на Косову  (УНМИК) бр. 1999/1 од 25. јула 1999. године, 
о овлашћењима Привремене управе на Косову,   
 
Признајући да прање новца прети привредном развоју Косова, владавини 
права, безбедности и стабилности, и да доприноси атмосфери која погодује 
организованом криминалу, корупцији и тероризму,   
 
Након проглашавања измењене и допуњене Уредбе УНМИК-а бр. 2004/2 од 
5. фебруара 2004. године, о спречавању прања новца и кривичних дела у вези 
с тим,   
 
Узимајући у обзир Уредбу УНМИК-а бр. 2004/11 од 5. маја 2004. године, о 
регистровању и раду политичких партија на Косову, 
 
Позивајући се на Привремени кривични закон (Уредба УНМИК-а бр. 
2003/25 од 6. јула 2003. године) и на Привремени закон о кривичном 
поступку (Уредба УНМИК-а бр. 2003/26 од 6. јула 2003. године) који су 
ступили на снагу 6. априла 2004. године, 
 
За потребе мењања и допуњавања измењене и допуњене Уредбе УНМИК-а 
бр. 2004/2, да би била обезбеђена усаглашеност са Привременим кривичним 
законом, Привременим законом о кривичном поступку, и са Уредбом  
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УНМИК-а бр. 2004/11, и да би био продужен период важења измењене и 
допуњене Уредбе УНМИК-а бр. 2004/2,  
 
Овим проглашава следеће: 
 
 

Члан 1. 
Измене и допуне 

 
Са важњем од дана кад ова Уредба ступи на снагу, измењена и допуњена 
Уредба УНМИК-а бр. 2004/2 бива измењена и допуњена како следи: 
 
 (а) Члан 1.25 мора да буде промењен тако да гласи: 
 

““Терористичка активност” означава кривично дело према Члану 110. 
Привременог кривичног закона Косова; и”; 

 
 (b) У Члану 2.5(b) речи “истражни судија” морају да буду замењене 
са “претпретресни судија”; 
 
 (c) У Члану 2.7 речи “истражни судија” морају да буду замењене са 
“претпретресни судија”; 
 
 (d) У Члану 2.8 речи “истражни судија” морају да буду замењене са 
“претпретресни судија”; 
 
 (e) Члан 3.4(c) мора да буде промењен тако да гласи: 
 

“Доказ регистровања политичке партије сходно Уредби УНМИК-а бр. 
2004/11 од 5. маја 2004. године о регистровању и раду политичких 
партија на Косову; или”; 

 
 (f) Члан 5.3 мора да буде промењен тако да гласи: 
 

“Политичке партије морају да одржавају рачуноводствене књиге у 
које уносе сва примања према извору, износу и начину плаћања, нпр. у 
готовом, налогом за плаћање, и сва плаћања партије било ком лицу, 
сврху плаћања и начин плаћања. Рачуноводствене књиге морqју да 
буду одржаване током седам година и морају да буду доступне 
провери на захтев Центра и Канцеларије за регисторвање политичких 
партија.”; 

 
 (g) Члан 5.5 мора да буде промењен тако да гласи: 
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“Двогодишњи финансијски извештај дат сходно Члану 19. Уредбе 
УНМИК-а бр. 2004/11, мора да укључује: 
 

(а) Списак прилога регистрованој политичкој партији из 
појединачног извора, ако комбинована вредност прилога из тог 
извора прелази 100 евра током периода покривеног извештајем 
који мора да наводи: 

 
  (i) Вредност сваког прилога датог политичкој
 партији; 
 
  (ii) Датум кад је прилог дат; и  
 
  (iii) Пуно име, адресу и број личне карте УНМИК-а, 
пасоша или возачке дозволе даваоца; и   
 

(b) Извештај који идентификује свако плаћање другом лицу 
током периода покривеног извештајем, ако укупна вредност 
плаћања том лицу током тог периода прелази  5.000 евра, и 
наводи сврху плаћања.”; 

 
 (h) У Члану 5.6 речи “годишњи извештај” морају да буду замењене 
са “двогодишњи финансијски извештај”; 
 
 (i) Прва реченица Члана 5.7 мора да буде промењена тако да гласи: 
 

“Канцеларија за регистровање политичких партија може да испитује 
усаглашеност неке политичке партије са овим Чланом и може да 
суспендује регистрацију неке политичке партије због повређивања 
било које одредбе овог Члана сходно Члану 5. Уредбе УНМИК-а бр. 
2004/11. Санкције према овом ставу не прејудицирају никакав 
кривични поступак.”;    

 
 (j) У Члану 5.8 речи “Уредба УНМИК-а бр. 2002/8, којом се мења 
и допуњује измењена и допуњена Уредба УНМИК-а бр. 2000/16, о 
регистровању и раду политичких партија на Косову” мора да буде замењена 
са “Уредба УНМИК-а бр. 2004/11”; 
 
 (k) У Члану 10.2 речи “Уредба УНМИК-а бр. 2002/6 од 18. марта 
2002. године о скривеним и техничким мерама праћења и истраге” морају да 
буду замењене са “Поглавље XXIX Привременог закона Косова о кривичном 
поступку”; 
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(l) У првој и другој реченици Члана 12.2 речи “истражни судија” 

морају да буду замењене са “претпретресни судија”; 
 

 (m) У Члану 15.1(b) речи “истражни судија” морају да буду 
замењене са “претпретресни судија”; и 
 
 (n) Члан 19. мора да буде промењен тако да гласи: 
 

“Осим када је изричито наведен каснији датум ступања на снагу 
појединих Чланова, ова Уредба ступа на снагу 1. марта 2004. године и 
остаје на снази до 31. августа 2005. године. Након преиспитивања, 
Специјалнби представник Генералног секретара може да продужи овај 
период.” 

 
 

Члан 2. 
Ступање на снагу 

 
Ова Уредба ступа на снагу 1. марта 2005. године. 
 
 
 
 
 
 
 
                Сорен Јесен-Петерсен 

Специјални представник Генералног секретара 
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